


To access the settings, for example to adjust your security
or font size, tap on the three dots at the top right and scroll
down in this menu to “Settings”.

Under “Home page” in the settings, you can then change the
default home page.

4.6 Calls

Once you have inserted a SIM card, you can of course use
your Acepad to make calls. To do so, simply tap the icon with
the handset and tap the keypad icon in the lower right corner
to dial the number.

You can add your friends and family either by tapping the
contacts logo in right and selecting “Create New Contact” or
by launching the “Contacts” app.

4.7 GPS Navigation
To activate location sharing, navigate to “Security & location
-> Location” in the settings.

This is where you can determine the location authorizations
for individual applications, such as navigation.

4.8 External keyboard information

If you purchased the Acepad in a bundle with an external
keyboard, it may be necessary to set the external keyboard
to your preferred layout first.

To do this, navigate to “System -> Languages & input ->
Physical Keyboard” in the settings and set up your language.

The @ sign then works with the combination: Shift + 2 (US
layout) or Shift + ¢ (UK layout)
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Hotkeys: Home: zzz + Enter, Back: zzz + Backspace,

Last: Alt + Tab, Notifications: zzz + N,

Messages zzz + S, Email: zzz + E, Music: zzz + P,

Maps: zzz + M, Calendar: zzz + L, Browser: zzz + B,
Contacts: zzz + C, Sleep: zzz + FN, Screenshot: print (prtscr)
“Num Lock” must be deactivated for some hotkeys.

Note: Hotkeys can be changed or removed with an Android
update.

4.9 Problems when charging the battery

To avoid a loose contact in the charging cable (this can be
checked by moving the Micro-USB plug at the end of the
cable), please charge your device for at least 30 minutes with
an alternative 5V power supply (e.g. from a smartphone). It is
also possible that your device has been deeply discharged.
In this case it needs a precharge time of about 15 minutes
before you can start it as usual. In case your power supply is
defective, please contact our customer support.
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4.10 Memory partitioning (32GB+32GB oder 64GB)
Under “Settings -> Storage” you should see about 25-27GB*
of internal free memory if you have purchased a 32+32 ver-
sion.

In the memory menu you can see that you have about 29GB*
more available as mobile memory.

With this partitioning it is recommended to move large files to
the mobile memory.

It is possible to construct a large 64GB memory by for-
matting the mobile memory to be used as internal mem-

ory.

To do this, follow the steps below:
“Settings -> Storage -> SD Card -> Options (three dots) ->
Storage settings -> Format as internal”.

After setup, you should see approximately 56GB* as total
memory.

*Note that due to the Android OS and memory formatting,
you can never have the full memory available.

4.11 Boot menus

As soon as a volume button is pressed when the device boots
up, your Acepad will launch the corresponding boot menu.
This often happens accidentally.

Factory Mode

All in one Test

All in one Test Report
Auto Test

Manual Test

Item Test

Test Report
Debug Test
Clear eMMC

Version
Reboot
34 ShutDown
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You can access this menu by pressing and holding the
volume down button. (Factory Mode)

You will be redirected to this menu if the volume up button is
pressed and held at the same time. (Boot Mode)

Select Boot Mode:
[VOLUME_UP to select. VOLUME_DOUWN is OK.1]

[Recovery Model {{==
[Fastboot Model
[Normal Boot]

Navigate to “Reboot” or “Normal Boot” or restart the device
by pressing the reset button below the volume button with a
slender object.

5. Disposal of old devices

This electrical device is not to be disposed of with house-
hold waste. Consumers must, according to the Electrical and
Electronic Equipment Act, take all old electrical devices to a
separate collection point. Please contribute to environmental
protection and dispose of your old device at the collection
point of your municipal waste disposal company.
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FRANCAIS

Google, Android et les autres marques sont des
marques de Google LLC.

Le propriétaire d’Acepad Michael Siemens, Haardstr. 1, 33378 Rheda-Wiedenbrtick, déclare que les produits A130, A145 et AX1 sont conformes
aux exigences de base et aux autres réglementations pertinentes. La déclaration de conformité compléte peut étre obtenue a I'adresse ci-dessus.
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1. Informations générales

A lire avant toute utilisation !

Batterie
- Si votre appareil ne réagit pas, c’est probablement d( a une
décharge profonde. Laissez-le charger pendant environ 20
minutes, puis rallumez-le.
- Utilisez uniquement le chargeur fourni.
- Avant que la batterie puisse utiliser sa pleine capacité, plus-
ieurs cycles de charge complets sont nécessaires. Méme lor-
sque I'appareil n’est pas utilisé, la batterie doit étre rechargée
régulierement.
- Votre appareil ne doit pas étre exposé a une chaleur con-
stante ou laissé au soleil. Aussi, gardez-le a I’abri de I’humidité
élevée car il n’est pas étanche.
- Veuillez charger I'appareil a des températures ambiantes ne
dépassant pas 40 ° C et jamais a proximité d’éléments haute-
ment inflammables ou explosifs.
- Veluillez ne pas démonter I'appareil et ne pas effectuer de
réparations vous-méme.
- Veuillez garder la tablette a I’écart des aimants puissants.

Autres informations
- Si vous utilisez un clavier externe (physique), veuillez suivre
les instructions du point 4.8.
- En cas d’erreurs graves du systéme, effectuez une réini-
tialisation aux parametres d’usine. La procédure a suivre est
décrite dans ce manuel.
- Les illustrations de ce manuel peuvent différer Iégérement
de votre modele. Si votre modele n’est pas indiqué, il ne sera
pas tres différent des modeles présentés. Ce manuel est ap-
plicable a tous les appareils Acepad.
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2. Description de 'apparell

2.1 Conception

Vous trouverez une petite encoche au dos de la couverture,
sur le c6té gauche. Retirez-la a I’aide d’un objet pointu ou de
votre ongle. Lorsque vous insérez les cartes, assurez-vous
que la puce soit orientée vers le bas. Suivez les instructions
du point 3.3.

Sur le cbté de I'appareil, vous trouverez trois boutons :
Interrupteur marche/arrét, Volume+, Volume-

2.2 Configuration Android
Veuillez suivre les instructions lors de l'installation initiale
d’Android.

Si vous rencontrez des problémes avec votre connexion
Wi-Fi ou les mises a jour Android, ignorez les étapes de
la configuration Android pour linstant. Vous pouvez ter-
miner I’enregistrement auprés de Google et la configura-
tion du réseau Wi-Fi par la suite dés que vous démarrez
le Playstore. Les mises a jour ont lieu automatiquement.
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ENGLISH (UNITED KINGDOM) v

Sélection de la langue

2.2.1 Contréle parental & protection des yeux

Si vous souhaitez configurer la tablette pour votre enfant,
accédez a «Bien-étre numérique et contrdle parental» dans
les paramétres.

Ouvrez I’élément de menu «Affichage» dans les parametres
pour activer le mode convivial et filtrer la lumiére bleue.
Vous pouvez le faire dans le sous-menu

«Eclairage nocturne» ou «Couleurs et contraste».

Veuillez redémarrer I'appareil si «Bien-étre numérique» ne
s’affiche pas apres le premier démarrage.

2.3 Démarrage

1) recherche Google

2) Retour

3) Vers I’écran d’accueil

- Maintenez ce bouton enfoncé plus longtemps pour lancer
I’Assistant Google.

4) Applications ouvertes
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Thursday, 10 Dec

5) Sur I’écran d’accueil, glissez du bas vers le haut pour ac-
céder au menu des applications. Vous trouverez également
les parametres sous I'icbne de I’engrenage.

6) En glissant du haut vers le bas, vous accédez a la barre
de lancement rapide. Vous y trouverez quelques raccourcis a
partir des parametres.

3. Réglages

3.1 Réglage de la langue

Lors de l'installation, vous avez la possibilité de régler la
langue. Vous pouvez également modifier ce parameétre ulté-
rieurement. Pour ce faire, glissez du bas vers le haut pour ac-
céder au menu des applications, puis procédez comme suit :

« Settings -> System -> Languages & Input -> Languages ->

Add a language -> Deutsch / Francais / Italiano / Espanol /
English »
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3.2 Wi-Fi

Pour établir une connexion Wi-Fi, activez I'icone Wi-Fi dans
la barre de lancement rapide.

Vous pouvez également sélectionner « Réseau et Internet »
dans les parameétres et y activer le Wi-Fi. Aprés avoir sélec-
tionné votre appareil de réseau, vous serez invité a saisir un
mot de passe.

3.3 Internet mobile (cartes SIM)

Pour utiliser I'internet mobile, une carte SIM au format 25x15
mm est nécessaire. Veuillez insérer la carte SIM lorsque la
tablette est éteinte. Au redémarrage, la carte SIM sera recon-
nue dans la minute qui suit et la demande du code PIN se
fera. Dans les parameétres, vous trouverez la section « Cartes
SIM » sous la section « Réseau et Internet », ou vous pouvez
effectuer d’autres réglages.

Sous « Cartes SIM », vous pouvez alors choisir quelle carte
SIM doit recevoir quelle autorisation et quelle fonction. Vous
pouvez également désactiver et activer 'une des deux cartes
SIM ici.

B __J

Multi-Sim Mini-Sim Micro-Sim Nano-Sim
25x15mm 25x15mm 15x12mm 12,3x8,8mm
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3.4 Applications

Sélectionnez « Applications et notifications » dans les para-
metres, puis « Afficher les applications ». Vous trouverez une
liste de toutes les applications installées, a partir de laquelle
vous pouvez arréter ou désinstaller des applications individu-
elles. Vous pouvez également modifier les autorisations pour
toutes les demandes.

3.5 Comptes (téléchargement des applications)
Pour profiter de la variété des applications proposées sur
Google Play, vous devez disposer d’'un Compte Google:

« Parametres -> Compte -> Google » ou en ouvrant
I’application Playstore .

Dans la section « Comptes », vous pouvez gérer tous les au-
tres comptes que vous utiliserez plus tard sur votre Acepad,
par exemple votre compte de messagerie électronique.
Connectez-vous a votre compte Google existant si vous en
disposez déja.

3.6 Affichage et son

Dans la section « Affichage », vous pouvez modifier et ajuster
des parametres tels que la luminosité, le mode d’éclairage
nocturne (convivial), I'arriere-plan, le passage en mode veille,
la rotation automatique ou modifier et ajuster la taille de la
police et I'arriere-plan.

Dans la section « Sons », vous pouvez modifier le volume
des différents scénarios de fonctionnement, des tonalités de
notification et d’alarme, ainsi que des autres tonalités et vi-
brations des appareils.



3.7 Connexion au PC

Connectez I’Acepad a votre ordinateur a I'aide d’'un cable
USB. Faites glisser la barre de lancement rapide et touchez
la notification « Rechargement via USB de cet appareil — Ap-
puyez ici pour plus d’options » puis sélectionnez I’option
« Transfert de fichiers ». Le transfert de données est désor-
mais possible. Si la connexion est instable ou si I’Acepad
n’est pas reconnu par votre ordinateur, le cable USB utilisé
est trés probablement défectueux.

Vous y trouverez également les options de transfert de pho-
tos uniquement (PTP), Midi et de connexion USB.

& Connexion USB a lordinateur

CONNECTER EN TANT QUE

er uniguement
fappareil

o configuration dAndroid

Finir de configurer votre A140
Copler vos données, configurerle fond décran et pl. Périphériq
Transfe

ultimédia (MTP)
s

Appareil photo (PTP)

Transfert de photos (PTP

MIDI
Y

3.8 Sécurité

Dans la section « Sécurité et localisation », il est possible
d’effectuer des réglages pour la sécurité des appareils.
Notamment, le type de verrouillage de I'affichage et les para-
metres de I’écran de verrouillage.

Vous pouvez également contrdler le partage de localisation
de I'appareil et les autorisations associées pour les applica-
tions.
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Veuillez a ne pas oublier un mot de passe ou un schéma de
verrouillage, sinon tout le systeme devra étre réinitialisé.

3.9 Réinitialisation aux réglages d’usine

(Sauvegarde et réinitialisation)

Si vous voulez transmettre ou vendre votre Acepad, réinitial-
isez I'appareil aux réglages d’usine. Toutes les données per-
sonnelles seront perdues au cours de ce processus. Veuillez
donc d’abord enregistrer vos données, puis procéder comme
suit:

« Parameétres -> Systéme -> Options avancé -> Options de
réinitialisation -> Effacer toutes les données »

Nous recommandons également cette procédure en cas de
pertes de performances notables sur I'appareil, causées par
une mémoire surchargée ou un logiciel malveillant.

Pour réinitialiser I’Acepad sans gestes tactiles si vous per-
dez votre mot de passe ou si I’écran tactile tombe en panne,
désactivez d’abord votre appareil en appuyant avec un objet
pointu sur le bouton de réinitialisation situé sous le bouton
de réglage du volume. Démarrez-le apres dix secondes en
appuyant sur le bouton de démarrage, puis en maintenant
immédiatement le bouton plus enfoncé. Relachez le bouton
plus dés que le logo Acepad apparait. Vous allez maintenant
accéder au menu développeur.

Naviguez en appuyant brievement sur le bouton moins
jusqu’a I’élément «Factory Reset» et confirmez votre sélec-
tion en appuyant brievement sur le bouton plus. Votre Ace-
pad va maintenant effectuer une réinitialisation d’usine, puis
redémarrer comme d’habitude. Au cours de ce processus,
veuillez vous assurer que la batterie a une charge restante
suffisante.
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3.10 Bluetooth
Pour jumeler votre Acepad avec d’autres appareils via
Bluetooth, allez dans les réglages « Appareils connectés ->

Associer nouvel app. ».

4., Utilisation quotidienne

4.1 Entretien de la batterie

Pour économiser la batterie, il est conseillé de fermer les ap-
plications ouvertes régulierement. Pour ce faire, tapez sur le
petit carré de la barre d’action, glissez vers la droite et con-
firmez « Tout effacer ». Vous pouvez lancer le mode écono-
mie d’énergie a partir de la barre de lancement rapide en ap-
puyant sur I'icbne de la batterie. Pour garantir la plus longue
durée de vie possible de la batterie, ne jamais charger ou
décharger compléetement I'appareil. Nous vous recomman-
dons d’utiliser I'appareil avec une charge comprise entre 80
et 20 %. Si I'appareil reste inutilisé pendant une longue péri-
ode, nous recommandons de recharger I’Acepad toutes les
quatre semaines pour éviter une décharge trop importante.

4.2 Configuration du bureau

Pour créer un raccourci d’'une application sur le bureau, glis-
sez I’écran d’accueil vers le haut, maintenez I’application qui
vous intéresse et placez le raccourci a I’endroit souhaité sur
le bureau.

4.3 Widgets

Certaines applications a une fonction de widget. Un widget
fournit une représentation graphique supplémentaire et avan-
cée du contenu d’une application qui se met a jour automa-
tiquement (par exemple, un widget météo ou un bandeau sur
les actualités) sans que vous ayez a ouvrir I’application.
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Appuyez sur n'importe quel espace libre du bureau pour in-
staller un widget et sélectionnez « Widgets » une fois que le
menu est ouvert.

4.4 Déplacement et copie de fichiers

(Gestionnaire de fichiers)

Toutes les données de votre tablette se trouvent dans
I’application « Fichiers » (-> Mémoire de stockage interne) du
gestionnaire de fichiers. A cet endroit, vous pouvez copier,
supprimer ou déplacer vos fichiers vers ou depuis un appa-
reil multimédia connecté. Vous pouvez également créer des
dossiers et trier vos fichiers. Pour accéder au menu qui vous
permet d’effectuer ces opérations, il suffit d’appuyer sur le
fichier souhaité et de le maintenir enfonceé.

Explication des symboles
1) Supprimer
2) Autres options

00:23 &

X 1élément sélectionné

Mémoire de stockageinterne > Pictures > Screenshots.

Ly Screenshot_20201118-002305.png )
774 Ko, a linstant

Screenshot_20201118-002314.png o
34,73 Ko, a linstant

Au point 2), vous trouverez différentes options pour les dos-
siers que vous avez sélectionnés. Si possible, déplacez les
fichiers volumineux vers un stockage mobile.

4.5 Surfer (navigateur)
Ouvrez le navigateur Chrome pour surfer :

'3

Vous pouvez maintenant, comme d’habitude, taper I’adresse
de votre choix sur la barre d’adresse.
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Pour accéder aux parameétres, par exemple pour ajuster vo-
tre sécurité ou la taille des caractéres, touchez les trois points
en haut a droite et faites défiler ce menu vers le bas jusqu’a
« Parameétres / Settings ».

Dans les parametres, vous pouvez ensuite modifier la page
d’accueil par défaut dans la section « Accueil / Home page».

4.6 Appels

Une fois que vous avez inséré une carte SIM, vous pouvez
bien sdr utiliser votre Acepad pour passer des appels. Pour
ce faire, ouvrez I'icbne avec le téléphone et touchez I'icbne du
clavier dans le coin inférieur droit pour composer le numéro.

Vous pouvez ajouter vos amis et votre famille en appuyant
sur le logo des contacts a droite et en sélectionnant «Créer
un contact» ou en langant I'application «Contacts».

4.7 Navigation GPS

Pour activer le partage de localisation, allez sur « Sécurité et
localisation -> Localisation » dans les paramétres.

Vous pouvez y définir les autorisations de localisation pour
les différentes applications telles que la navigation.

4.8 Informations sur le clavier externe

Si vous avez acheté I’Acepad en forfait avec un étui pour
clavier externe, il peut étre nécessaire de régler le clavier ex-
terne.

Pour ce faire, allez a la rubrique « Systeme -> Langues et sai-
sie -> Clavier physique » dans les parameétres et configurez la
disposition. (US - QWERTY / FR - AZERTY)

Le signe @ fonctionne alors avec la combinaison : FN +
+ 0. “Num Lock” doit étre activé. (Disposition AZERTY)

Disposition QWERTY(US): Shift+2 / QWERTY(UK): Shift+’
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Remarque: Les touches peuvent différer sur un clavier
QWERTY physique lorsque vous sélectionnez la disposition
AZERTY (FR). Si nécessaire, activez la disposition du clavier
QWERTY (US) si vous ne voulez pas d’écarts par rapport a
un clavier QWERTY physique.

Sélectionner disposition du clavier

Par défaut ®

CONFIGURER DISPOSITIONS CLAVIER

Raccourcis clavier: Accueil: zzz + Enter,

Retour: zzz + Retour arriére,

Dernier: Alt + Tab, Notifications: zzz + N,

Messages zzz + S, Email: zzz + E, Musique: zzz + P,

Cartes: zzz + M, Calendrier: zzz + L, Navigateur: zzz + B,
Contacts: zzz + C, Veille: zzz + FN,

Capture d’écran: print (prtscr)

« Num Lock » doit étre désactivé pour certains raccourcis
clavier. Remarque: les raccourcis clavier peuvent étre modi-
fiés ou supprimés avec une mise a jour Android.

4.9 Problemes lors du chargement de la batterie

Pour éviter un mauvais contact avec le cable de charge-
ment (cela peut étre vérifié en déplacant la fiche Micro-USB a
I’extrémité du céble), veuillez charger votre appareil pendant
au moins 30 minutes avec une autre source d’alimentation
électrique de 5V (par exemple a partir d’'un smartphone). |l est
€galement possible que votre appareil ait été profondément
déchargé. Dans ce cas, il faut un temps de préchargement
d’environ 15 minutes avant de pouvoir le démarrer comme
d’habitude. Si votre alimentation électrique est défectueuse,
veuillez contacter notre service clientele.
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4.10 Partitionnement de la mémoire

(32Go + 32Go ou 64Go)

Dans la section « Paramétres -> Stockage », vous devriez
voir environ 25-27 Go* de mémoire interne gratuite si vous
avez acheté une version 32+32.

Dans le menu mémoire, vous pouvez voir que vous disposez
d’environ 29 Go* de plus comme mémoire mobile.

Avec ce fractionnement, il est recommandé de déplacer les
fichiers volumineux vers la mémoire mobile.

Vous pouvez créer une grande mémoire de 64 Go en for-
matant la mémoire mobile comme mémoire interne.

Pour ce faire, suivez les étapes ci-dessous :

« Parametres -> Stockage -> Carte SD -> Options (trois
points) -> Parametres de stockage -> Formater comme mé-
moire interne »

Apreés l'installation, vous devriez voir environ 56 Go* de mé-
moire totale.

*Notez qu’en raison de I’OS Android et du formatage de la
meémoire, vous ne pouvez jamais avoir toute la mémoire dis-
ponible.

4.11 Menus de démarrage

Deées qu’un bouton de volume est appuyé lors du démarrage
de I’'appareil, votre Acepad lance le menu de démarrage con-
cerné. Cela se produit souvent de maniére accidentelle.

Factory Mode

All in one Test

All in one Test Report
Auto Test

Manual Test

Item Test

Test Report
Debug Test
Clear eMMC
Version
Reboot

50 ShutDown
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Vous pouvez accéder a ce menu en appuyant sur le bouton «
volume moins » et en le maintenant enfoncé. (Factory Mode)

Vous serez dirigé vers ce menu si vous maintenez en méme
temps la touche « volume plus » enfoncée. (Boot Mode)

Select Boot Mode:
[VOLUME_UP to select. VOLUME_DOUWN is OK.1]

[Recovery Model
[Fastboot Model
[Normal Boot]

Naviguez vers « Reboot » ou « Normal Boot » ou redémarrez
I’appareil en appuyant sur le bouton de réinitialisation situé
sous le contrdle du volume avec un objet pointu.

5. Elimination des anciens appareils

Cet appareil électrique n’est pas compatible avec les déchets
meénagers. Les consommateurs doivent, conformément a la
loi sur les équipements électriques et électroniques, apporter
tous les vieux appareils électriques a un point de collecte
séparé. Veuillez contribuer a la protection de I’environnement
et déposer votre ancien appareil dans un point de collecte de
votre entreprise municipale de traitement des déchets.
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I TALIANO

Google, Android e altri marchi sono marchi di
Google LLC.

Il proprietario di Acepad Michael Siemens, Haardstrasse 1, 33378 Rheda-Wiedenbriick, dichiara che i prodotti A130, A145 e AX1 sono conformi ai
requisiti di base e ad altre normative pertinenti. La dichiarazione di conformita completa puo essere richiesta all’indirizzo sopra indicato.
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1. Informazioni generali

Sei pregato di leggere queste informazioni prima dell’uso!

Batteria
- Se il tuo dispositivo non reagisce, probabilmente € dovuto
a una scarica profonda. Lascialo in carica per circa 20 minuti
e poi accendilo.
- Utilizzare solo il caricabatterie in dotazione.
- Prima che la batteria possa utilizzare la sua piena capacita,
sono necessari diversi cicli di carica completi. Anche quando
il dispositivo non € in uso, la batteria deve essere caricata
regolarmente.
- Il dispositivo non deve essere esposto a calore costante o
lasciato al sole. Inoltre, tienilo lontano da umidita elevata in
quanto non e impermeabile.
- Si prega di caricare il dispositivo a temperature ambiente
non superiori a 40 ° C e mai in prossimita di elementi alta-
mente infiammabili o esplosivi.
- Si prega di non smontare il dispositivo o effettuare riparazi-
oni da soli.
- Si prega di tenere il tablet lontano da forti magneti.

Altro
- Se utilizzi una tastiera esterna (fisica), sei pregato di seguire
le istruzioni al punto 4.8.
- In caso di errori di sistema, ripristina le impostazioni di fab-
brica. Per eseguire il ripristino segui le istruzioni in questo
manuale.
- Le istruzioni di questo manuale potrebbero variare legger-
mente dal tuo manuale. Anche se non dovesse essere pre-
sente il tuo modello, non sara molto diverso dai modelli pre-
sentati. Questo manuale e applicabile a qualunque Acepad.
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2. Descrizione del dispositivo

2.1 Design

Troverai un intaglio sul retro della custodia, a sinistra. Rimu-
ovila con I'aiuto di un oggetto sottile o con le unghie. Quando
inserisci la card, assicurati che il chip sia rivolto verso il bas-
s0. Segui le istruzioni al punto 3.3.

Sul lato del dispositivo troverai tre pulsanti:
Pulsante On/Off, Volume +, Volume -

2.2 Installazione Android
Seguire le istruzioni durante I'installazione iniziale di Android.

Se riscontri problemi con la tua connessione Wi-Fi o gli
aggiornamenti di Android, salta i passaggi nella configu-
razione di Android per ora. Puoi completare la registrazi-
one con Google e la configurazione della rete Wi-Fi in
seguito non appena avvii Playstore. Gli aggiornamenti
avvengono automaticamente.
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Selezione della lingua

2.2.1 Controllo genitori & protezione per gli occhi
Se desideri configurare il tablet per tuo figlio, accedi a

“Benessere digitale e controllo genitori” nelle impostazioni.

Aprire la voce di menu “Display” nelle impostazioni per at-
tivare la modalita eye-friendly e filtrare la luce blu.

Puoi farlo nel sottomenu “Luminosita notturna” o “Colori e
contrasto”.

Riavviare il dispositivo se “Benessere digitale” non viene
visualizzato dopo il primo avvio.

2.3 Primo avvio

1) ricerca di Google

2) Indietro

3) Alla home

- Premi e rilascia a lungo questo pulsante per lanciare
I’Assistente Google.

4) Attiva le applicazioni
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5) Sulla home, fai swipe dal basso verso I’alto per accedere
al menu delle app. Qui troverai anche le impostazioni indicate
dall’icona dell’ingranaggio.

6) Facendo swipe dall’alto al basso potrai accedere alla barra
di avvio rapido, che ti permette di usare qualche scorciatoia
dalle impostazioni.

3. Impostazioni

3.1 Impostazione lingua

Durante l'installazione avrai la possibilita di impostare la tua
lingua. Potrai cambiare questa impostazione piu tardi. Per
farlo, fai swipe dal basso verso I'alto per accedere al menu
delle Applicazione e poi segui le istruzioni:

Settings -> System -> Languages & Input -> Languages ->

Add a language -> Deutsch / Francais / Italiano / Espariol /
English
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3.2 Wi-Fi

Per stabilire una connessione Wi-Fi, attiva la rispettiva icona
situata sulla barra di avvio rapido.

In alternativa, seleziona “Rete e internet” dalle impostazioni
e attiva la connessione Wi-Fi. Dopo aver selezionato il tuo
dispositivo di rete, potrai digitare la password.

3.3 Rete dati Internet (Schede SIM)

Per usare la connessione dati € richiesta una SIM card da
25x15mm. Inserisci la SIM card quando il tablet & spento.
Quando lo riaccendi, il tablet riconoscera la SIM card entro
un minuto e verra richiesto il PIN.

Nelle impostazioni, troverai la sezione “Schede SIM“ sotto
“Rete e internet”, dove potrai configurare altre impostazioni.

Nella sezione “Schede SIM“ puoi selezionare quale SIM card
ricevera |'autorizzazione e sara messa in funzione. Potrai in-
oltre attivare o disattivare una delle due SIM card.

B __J

—_

Multi-Sim Mini-Sim Micro-Sim Nano-Sim
25x15mm 25x15mm 15x12mm 12,3x8,8mm
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3.4 Applicazioni

Seleziona “App e notifiche” nelle impostazioni e poi “Mostra
tutte le app”. Troverai una lista delle app installate. Da qui
potrai arrestare o disinstallare singole applicazioni. Puoi
anche regolare i diritti di accesso per tutte le applicazioni.

3.5 Account (download Applicazioni)

Per ottenere 'accesso a tutte le app offerte sopra Google
Play, hai bisogno di un Account Google.

Puoi crearne uno andando su “Ilmpostazioni->Account
->Google” oppure aprendo I'app Play store.

Nella sezione “Account” puoi gestire tutti gli altri account che
userai sul tuo Acepad, come |'account e-mail.
Accedi al tuo Account Google esistente se ne hai gia uno.

3.6 Display et audio

In “Display” puoi modificare e regolare le impostazioni come
luminosita, modalita notturna (non stanca la vista), sfondo,
modalita non disturbare, rotazione automatica o modificare
e regolare la dimensione dei caratteri e lo sfondo.

In “Audio” puoi modificare il volume di notifiche, sveglia, cosi
come altri suoni e vibrazioni del dispositivo.
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3.7 Connessione al PC

VConnetti I’Acepad al tuo computer con cavo USB. Fai swipe
verso il basso per mostrare la barra di avvio rapido e tocca
la notifica “Dispositivo in carica tramite USB - Tocca per altre
opzioni” poi seleziona I'opzione “Trasferimento di file”. Ora
potrai trasferire i dati. Se la connessione non ¢ stabile o se |l
tuo computer non riconosce I’Acepad, il cavo USB potrebbe
essere difettoso.

Qui troverai anche 'opzione per trasferire soltanto le foto
(PTP), Midi e Tethering USB.

& Connessione computer USB

CONNETTI COME

R T——

Finisci di configurare il tuo A140
Copia i tuoi dati, imposta lo sfondo e attro ancora

CCOMPLETA LA CONFIGURAZIONE

3.8 Sicurezza

Nella sezione “Sicurezza e posizione” potrai regolare le im-
postazioni per la sicurezza del dispositivo, come il blocco
schermo.

Puoi anche controllare la condivisione della posizione per il
dispositivo e i relativi consensi dati alle applicazioni.
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Non dimenticare la password o il segno di sblocco, altrimenti
dovrai resettare I’intero sistema.

3.9 Ripristino alle impostazioni di fabbrica

(Backup e Reset)

Se vuoi regalare o vendere il tuo Acepad, ripristina il disposi-
tivo alle impostazioni di fabbrica. Tutti i dati personali saranno
persi in questo processo, quindi fai un backup di tutti i file e
poi procedi come segue:

“Impostazioni -> Sistema -> Avanzate -> QOpzioni di reim-
postazione -> Cancella tutti i dati”

Raccomandiamo questa procedura nel caso di calo di pre-
stazioni del dispositivo, causate dal sovraccarico di memoria
o da un malware.

Per ripristinare I’Acepad nel caso in cui ti sia dimenticato la
tua password o il segno di blocco, prima disattiva il disposit-
vo premendo sul tasto di reset sotto i pulsanti del volume
con un oggetto molto sottile. Avviarlo dopo dieci secondi
premendo il pulsante di avvio e quindi tenendo immediata-
mente premuto il pulsante piu. Rilascia il pulsante piu non ap-
pena viene visualizzato il logo Acepad. Ora arriverai al menu
sviluppatore.

Navigare premendo brevemente il pulsante meno fino alla
voce “Factory Reset” e confermare la selezione premendo
brevemente il pulsante piu. Il tuo Acepad eseguira ora un
ripristino delle impostazioni di fabbrica e quindi si avviera
come al solito. Durante questo processo, assicurarsi che la
batteria abbia una carica residua sufficiente.
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3.10 Bluetooth
Per abbinare il tuo Acepad con altri dispositivi via Bluetooth,
vai nelle impostazioni e seleziona “Dispositivi collegati ->

Accoppia un nuovo dispositivo”.

4., Uso quotidiano

4.1 Maneggiare la batteria

Per conservare la batteria si consiglia di chiudere tutte le ap-
plicazioni attive a intervalli regolari. Per farlo, premi il quad-
ratino nella barra, scorri verso destra e dai la conferma a
“Cancella tutto”. Puoi avviare la modalita di risparmio energia
dalla barra di avvio rapido premendo sull’icona della batte-
ria. Per garantire una durata ancora maggiore, non caricare
o scaricare mai completamente il dispositivo. Ti consigliamo
di usare il dispositivo con una carica tra I'80 e il 20%. Se il
dispositivo € inutilizzato per un lungo periodo di tempo, ti
consigliamo di ricaricarlo ogni quattro settimane per evitare
uno scaricamento profondo.

4.2 Impostazioni desktop

Per creare una scorciatoia per un’applicazione sul desktop,
scorri verso I'alto nello schermo della home, tieni premuta
I’app desiderata e colloca la scorciatoia dove vuoi sul desk-
top.

4.3 Widgets

Alcune applicazioni hanno una funzione widget. Un widget
fornisce una rappresentazione grafica avanzata del contenu-
to di un app che si aggiorna automaticamente (ad esempio,
un widget del meteo o un adesivo delle notizie) senza dover
aprire 'applicazione.
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Premi e mantieni premuto in qualunque spazio vuoto sul
desktop per installare un widget e seleziona “Widget” quan-
do si apre il menu.

4.4 Spostare e copiare i file

(Gestione file)

Tutti i dati del tuo tablet si trovano nell’applicazione “Files”
(->Memoria interna) . Qui potrai copiare, eliminare o spostare
i tuoi file in 0 da un dispositivo connesso. Potrai inoltre creare
delle cartelle o ordinare i tuoi file. Per accedere al menu che ti
permette di eseguire queste operazioni, premi e tieni premuto
il file desiderato.

Spiegazione dei simboli
1) Elimina
2) Opzioni avanzate

Screenshot_20201118:003251.png 1)
33,37 kB, In questo momento

Nelle 2) opzioni avanzate troverai altre selezioni tra cui sceg-
liere. Se possibile, sposta i file piu grandi dal tablet.

4.5 Navigazione (Browser)
Apri il browser Chrome per navigare:

'3

Ora potrai digitare il indirizzo URL desiderato nella barra in
alto.
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Per accedere alle impostazioni, come ad esempio per impos-
tare la tua sicurezza o la grandezza dei caratteri, premi i tre
punti in alto a destra e seleziona “Impostazioni / Settings”.

Nella sezione “Home page” delle impostazioni, puoi cambi-
are ’'home page di default.

4.6 Chiamate

Una volta inserita la SIM, puoi usare I’Acepad per fare tel-
efonate. Per farlo, premi semplicemente sull’icona della cor-
netta e poi sull’icona della tastiera in basso a destra per com-
porre il numero.

Puoi aggiungere i tuoi amici e familiari toccando il logo dei
contatti a destra e selezionando “Crea nuovo contatto” o av-
viando I'app “Contatti”.

4.7 Navigatore GPS

Per attivare la condivisione della posizione, vai nella sezione
delle impostazioni “Sicurezza e posizione -> Geolocalizzazi-
one”.

Qui potrai scegliere le autorizzazioni della posizione per le
app individuali, come il navigatore.

4.8 Informazioni sulla tastiera esterna

Se hai acquistato Acepad con una tastiera esterna, potrebbe
essere necessario impostare prima la tastiera esterna sul lay-
out preferito.

Per fare cio, vai su “Impostazioni -> Sistema -> Lingue e im-
missione -> Tastiera fisica” e configura la tastiera.

Il simbolo @ funziona con la combinazione: FN + +;
“Num Lock” deve essere attivato. (Layout italiano)

Layout QWERTY(US): Shift+2 / QWERTY(UK): Shift+’
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Nota: i tasti possono differire su una tastiera QWERTY fisica
quando si seleziona il layout italiano. E possibile abilitare il
layout della tastiera QWERTY (US) se non si desidera devi-
azioni da una tastiera QWERTY fisica.

Scegli layout tastiera

Tasti di scelta rapida: Home: zzz + Enter, Indietro: zzz + Back-
space, Ultimo: Alt + Tab, Notifiche: zzz + N,

Messaggi zzz + S, Email: zzz + E, Musica: zzz + P,

Mappe: zzz + M, Calendario: zzz + L, Browser: zzz + B,
Contatti: zzz + C, In sospensione: zzz + FN, Screenshot: print
(prtscr)

“Num Lock” deve essere disattivato per alcuni tasti di scelta
rapida.

Nota: i tasti di scelta rapida possono essere modificati o ri-
mossi con un aggiornamento Android.

4.9 Problemi di ricarica

Per evitare di danneggiare il cavo di ricarica (puoi controllarlo
muovendo la presa Micro-USB all’estremita del cavo), ricari-
ca il tuo dispositivo per almeno 30 minuti con un alimentatore
alternativo da 5V (per esempio, quello di uno smartphone).
E anche possibile che il tuo dispositivo sia molto scarico. In
questo caso avrai bisogno di un tempo preventivo di ricarica
di almeno 15 minuti prima che possa avviarsi come al solito.
Nel caso in cui il tuo alimentatore dovesse essere difettoso,
sei pregato di contattare la nostra assistenza clienti.
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4.10 Ripartizione memoria (32GB+32GB or 64GB)

In “Impostazioni -> Spazio di archiviazione” dovresti visual-
izzare circa 25-27GB* di memoria interna libera se hai ac-
quistato una versione 32+32.

Nel menu memoria vedrai inoltre che hai altri 29GB* disponi-
bili come memoria mobile.

Con questa ripartizione si consiglia di spostare i file pesanti
nella memoria mobile.

E possibile costruire una memoria ampia da 64GB for-
mattando la memoria mobile, per usarla come memoria
interna.

Per farlo, segui i passaggi:

“Impostazioni -> Spazio di archiviazione -> Scheda SD -> Op-
zioni (tre punti) -> Impostazioni memoria -> Formatta come
memoria interna”

Dopo l'installazione, dovresti visualizzare circa 56GB* di me-
moria totale.

*A causa di Android OS e della formattazione, non disporrai
mai di tutta la memoria disponibile.

4.11 Menu di avviamento

Premendo uno dei tasti del volume durante I’accensione
dell’Acepad, questo avviera il corrispondente menu di avvio.
Potrebbe capitare accidentalmente.

Factory Mode

All in one Test

All in one Test Report
Auto Test

Manual Test

Item Test

Test Report
Debug Test
Clear eMMC
Version
Reboot

66 ShutDown

y V. \===7:\s}

Puoi accedere a questo menu tenendo premuto il pulsante
per abbassare il volume. (Factory Mode)

Verrai reindirizzato a questo menu se terrai premuto contem-
poraneamente il pulsante per alzare il volume. (Boot Mode)

Select Boot Mode:
[VOLUME_UP to select. VOLUME_DOUWN is OK.1]

[Recovery Model {{==
[Fastboot Model
[Normal Boot]

Vai a “Reboot” o “Normal Boot” oppure riavvia il dispositivo
premendo il pulsante di reset sotto il pulsante del volume con
un oggetto sottile.

5. Gettare i vecchi dispositivi

Questo dispositivo elettrico non deve essere gettato con i ri-
fiuti domestici. | consumatori devono, in conformita con I’Atto
di Attrezzatura Elettrica ed Elettronica, portare tutti i vecchi
dispositivi elettronici in una particolare struttura. Contribuisci
alla difesa dell’ambiente e getta il tuo vecchio dispositivo in
una discarica comunale.
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Google, Android y otras marcas son marcas de
Google LLC.

El propietario de Acepad, Michael Siemens, Haardstr.1, 33378 Rheda-Wiedenbriick, declara que los productos A130, A145 y AX1 cumplen con los
requisitos basicos y otras regulaciones relevantes. La declaracion de conformidad completa se puede obtener en la direccién anterior.
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1. Informacion general

jPor favor, lee antes de usar!

Bateria
- Si su dispositivo no reacciona, probablemente se deba a
una descarga profunda. Deje que se cargue durante unos 20
minutos y luego enciéndalo.
- Utilice unicamente el cargador suministrado.
- Antes de que la bateria pueda utilizar su capacidad total, se
requieren varios ciclos de carga completos. Incluso cuando
el dispositivo no esta en uso, la bateria debe cargarse con
regularidad.
- Su dispositivo no debe exponerse al calor constante ni de-
jarse al sol. Ademas, manténgalo alejado de la humedad alta
ya que no es impermeable.
- Cargue el dispositivo a una temperatura ambiente de no
mas de 40 ° C y nunca cerca de elementos altamente in-
flamables o explosivos.
- No desmonte el dispositivo y no realice ninguna reparacion
por su cuenta.
- Mantenga la tableta alejada de imanes potentes.

Miscelaneos
- Cuando uses un teclado externo (fisico), por favor sigue las
instrucciones del apartado 4.8.
- En caso de errores graves del sistema, realiza un restablec-
imiento de los ajustes de fabrica. El procedimiento para ello
se describe en este manual.
- Las ilustraciones de este manual pueden diferir ligeramente
de tu modelo. Si tu modelo no se muestra, no diferira sig-
nificativamente de los modelos presentados. Este manual es
aplicable a cualquier Acepad.
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2. Descripcion del dispositivo

2.1 Diseno

Encontraras una pequefa muesca en el lado izquierdo de
la cubierta de la parte posterior. Quitala con la ayuda de un
objeto delgado o de tu uia. Al insertar las tarjetas, asegurate
de que el chip esté boca abajo. Sigue las instrucciones del
punto 3.3.

En el lateral del dispositivo encontraras tres botones:
Interruptor de encendido/apagado, Volumen+, Volumen-

2.2 Configuracion de Android
Siga las instrucciones durante la instalacién inicial de An-
droid.

Si encuentra problemas con su conexion WiFi o las actu-
alizaciones de Android, omita los pasos en la Configura-
cion de Android por ahora. Puede completar el registro
con Google y la configuracion de la red WiFi luego, tan
pronto como inicie el Playstore. Las actualizaciones se

realizan automaticamente. 71
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Seleccion de idioma

2.2.1 Control parental & proteccion para los ojos
Si desea configurar la tableta para su hijo, vaya a “Bienestar
digital y control parental” en la configuracion.

Abra el elemento de menu “Pantalla” en la configuracién
para activar el modo agradable a la vista y para filtrar la luz
azul. Puede hacer esto en el submenu “Luz nocturna” o
“Colores y contraste”.

Reinicie el dispositivo si no se muestra “Bienestar digital”
después del primer inicio.

2.3 Primer Inicio

1) Google busqueda

2) Volver

3) A la pantalla de inicio

- Mantén presionado este botén por mas tiempo para
iniciar el Asistente de Google.

4) Aplicaciones activas
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5) En la pantalla de inicio, desliza de abajo hacia arriba para
acceder al menu de aplicaciones. Aqui también encontraras
los ajustes bajo el icono de la rueda dentada.

6) Deslizar de arriba hacia abajo te llevara a la Barra de Inicio
Rapido. Esto te proporcionara algunos atajos de los ajustes.

3. Ajustes

3.1 Configuracion del idioma

Durante la configuracién tienes la posibilidad de establecer
el idioma. También puedes cambiar este ajuste mas tarde.
Para ello, desliza el dedo de abajo hacia arriba para acceder
al menu de aplicaciones, y luego procede de la siguiente
manera:

Settings -> System -> Languages & Input
-> Languages -> Add a language -> Deutsch / Francais /
Italiano / Espafiol / English
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3.2 WiFi

Para establecer una conexion WiFi, activa el icono WiFI
situado en la barra de inicio rapido.

Alternativamente, selecciona “Redes e Internet” en los
ajustes y activa la WiFi alli. Una vez seleccionado el disposi-
tivo de red, se te pedira la contrasena.

3.3 Internet movil (tarjetas SIM)

Se requiere una tarjeta SIM de un tamano de 25x15mm para
usar datos moéviles. Por favor, inserta la tarjeta SIM mien-
tras la tableta esta apagada. Al reiniciar, la tarjeta SIM se
reconocera en un minuto y se mostrara la solicitud de PIN.

En los ajustes, encontraras la opcion “Tarjetas SIM” en la sec-
ciéon “Redes e Internet”, donde podras realizar mas ajustes.
En “Tarjetas SIM” se puede seleccionar qué tarjeta SIM se va
a autorizar y con qué funcién. También se puede desactivary
activar una de las dos tarjetas SIM.

B __J

Multi-Sim Mini-Sim Micro-Sim Nano-Sim
25x15mm 25x15mm 15x12mm 12,3x8,8mm
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3.4 Aplicaciones

Selecciona “Aplicaciones y notificaciones” en la configura-
cién y luego “Ver todas las aplicaciones”. Encontraras una
lista de todas las aplicaciones instaladas. Desde aqui puedes
detener o desinstalar aplicaciones individuales. También
puedes ajustar los derechos de acceso para todas las apli-
caciones.

3.5 Cuentas (Descarga de aplicaciones)

Para disfrutar de la variedad de aplicaciones que ofrece
Google Play, necesitas una Cuenta de Google.

Puedes crear una en “Configuracion ->Cuentas->Google” o
abriendo la aplicacion de Playstore.

En “Cuentas” puedes administrar todas las demas cuentas
que utilizaras mas adelante en tu Acepad, como tu cuenta de
correo electrénico.

Accede a tu Cuenta de Google existente si ya tienes una.

3.6 Pantalla y Sonido

En “Pantalla” puedes editar y configurar ajustes como el bril-
lo, el modo de luz nocturna (respetuoso con los ojos), el fon-
do, cambiar al modo de suspension, la rotacién automatica o
editar y ajustar el tamafo de la fuente y el fondo.

En “Sonido” se puede editar el volumen para varios esce-

narios del usuario, tonos de notificacion y alarma, asi como
los tonos y vibraciones de otros dispositivos.
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3.7 Conexién ala PC

Conecta el Acepad al ordenador con un cable USB. Desliza
la barra de inicio rapido hacia abajo y toca la notificacion
“Cargando este dispositivo USB - Toca para mas opciones”
y luego selecciona la opcioén “Transferencia de archivos”. La
transferencia de datos ahora es posible. Si la conexién es in-
estable o el Acepad no es reconocido por tu computadora, lo
mas probable es que el cable USB utilizado esté defectuoso.

Aqui también encontraras la opcion de transferir sélo fotos
(PTP), Midi y Anclaje USB.

13:33 W &

& Conexion USB a ordenador

CONECTAR COMO

sélo cargar
Cargando el dispositivo

Dispositivo multimedia (MTP)
Transferencia de archivos

Gestionar

Unidad virtual USB
abilitar unidad virtual USB

3.8 Seguridad

En el apartado “Seguridad y ubicacion” se pueden ajustar los
parametros de seguridad del dispositivo. Entre otras cosas,
el tipo de bloqueo de la pantalla y la configuracién del blo-
queo de la pantalla.

También puedes controlar el uso compartido de la ubicacion
del dispositivo y los permisos asociados para las aplica-
ciones.
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No se debe olvidar la contrasefia o el patréon de deslizami-
ento, de lo contrario se debera reiniciar todo el sistema.

3.9 Restablecer los ajustes de fabrica

(Copia de Seguridad & Restablecer)

Si quieres traspasar o vender tu Acepad, restablece el dis-
positivo a la configuracion de fabrica. Todos los datos per-
sonales se perderan durante este proceso, asi que por favor
haz una copia de seguridad de tus datos primero, y luego
procede de la siguiente manera:

Ajustes -> Sistema -> Avanzado -> Opciones de recuper-
acion -> Borrar todos los datos

También recomendamos este procedimiento si hay una pér-
dida notable de rendimiento del dispositivo, causada por una
memoria sobrecargada o un malware.

Para restablecer el Acepad sin gestos tactiles, si olvidaste
tu contrasena o si la pantalla tactil falla, primero desactiva
el dispositivo pulsando el botén de restablecimiento debajo
del control de volumen con un objeto delgado. Comience
después de diez segundos presionando el botén de inicio y
luego presionando inmediatamente el boton mas. Suelta el
botén mas tan pronto como aparezca el logotipo de Acepad.
Ahora llegara al menu de desarrollador.

Navegue presionando brevemente el botén menos hasta el
elemento “Factory Reset” y confirme su seleccion presion-
ando brevemente el botén mas. Su Acepad ahora realizara
un restablecimiento de fabrica y luego se iniciara como de
costumbre. Durante este proceso, asegurese de que la bat-
eria tenga suficiente carga restante.

77



3.10 Bluetooth
Para vincular el Acepad con otros dispositivos a través de
Bluetooth, ve a “Dispositivos conectados -> Vincular nuevo

dispositivo” en los ajustes.

4. Uso diario

4.1 Manejo de la bateria

Para preservar la bateria, se recomienda cerrar todas las apli-
caciones activas a intervalos regulares. Para ello, pulsa en el
pequefo cuadrado de la barra de acciones, desliza el dedo
hacia la derecha y confirma “Borrar todo”. Puedes iniciar el
modo de ahorro de energia desde la barra de inicio rapido
tocando el icono de la bateria. Para garantizar la mayor du-
racion posible de la bateria, nunca cargues o descargues
completamente el dispositivo. Recomendamos que uses el
dispositivo con un nivel de carga entre el 80% y el 20%. Si el
dispositivo no se utiliza durante un periodo de tiempo prolon-
gado, se recomienda recargar el Acepad cada cuatro sema-
nas para evitar una descarga profunda.

4.2 Configuracion del escritorio

Para crear un atajo a una aplicacion del escritorio, desliza la
pantalla de inicio hacia arriba, mantén pulsada la aplicacion
deseada y selecciona donde quieres colocar el atajo en el
escritorio.

4.3 Widgets

Las aplicaciones tienen funciones de widget. Un widget
proporciona una representacion grafica avanzada del conte-
nido adicional de la aplicacion que se actualiza automatica-
mente (por ejemplo, un widget del tiempo o un boletin de
noticias) sin que tengas que abrir la aplicacion.
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Puntea y mantén presionado cualquier espacio libre en el es-
critorio para instalar un widget y selecciona “Widgets” una
vez que el menu se haya abierto.

4.4 Mover y copiar archivos

(Administrador de archivos)

Todos los datos de tu tableta se pueden encontrar en la apli-
cacion de gestion de archivos “Files” (-> Almacenamiento
interno). Aqui puedes copiar, borrar o mover tus archivos ha-
cia o desde un dispositivo multimedia conectado. También
puedes crear carpetas y ordenar tus archivos. Para acceder
al menu que te permita realizar estas operaciones, simple-
mente mantén pulsado el archivo deseado.

Explicacion de los simbolos
1) Eliminar
2) Opciones avanzadas

12:39am M

x 1seleccionado

Almacenamientointerno > Pictures > Screenshots

by Screenshot_20201118-003857.png )
776 KB, recién

Screenshot_20201118-003905.png o
33.90 KB, recién

En el punto 2.) encontraras varias opciones para los archi-
vos que has seleccionado. Si es posible, mueve los archivos
grandes al almacenamiento movil.

4.5 Navegar (Navegador)
Abre el navegador Chrome para navegar:

'3

Ahora puedes, como siempre, escribir la direccion deseada
en la parte superior de la barra.
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Para acceder a los ajustes, por ejemplo, para ajustar la se-
guridad o el tamafo de la fuente, toca los tres puntos de
la parte superior derecha y desplazate hacia abajo en este
menu hasta “Ajustes / Settings”.

Bajo “Pagina de inicio / Home page” en la configuracion,
puedes cambiar la pagina de inicio predeterminada.

4.6 Llamadas

Una vez que hayas insertado una tarjeta SIM, puedes usar tu
Acepad para hacer llamadas. Para ello, simplemente pulsa
el icono con el auricular y luego el icono del teclado en la
esquina inferior derecha para marcar el nimero.

Puede agregar a sus amigos y familiares tocando el logotipo
de contactos a la derecha y seleccionando “Crear nuevo
contacto” o iniciando la aplicacién “Contactos”.

4.7 Navegacion GPS

Para activar el uso compartido de ubicaciones, ve a
“Seguridad y ubicacion -> Ubicacion” en la configuracion.
Aqui es donde se pueden determinar las autorizaciones de
localizacién para aplicaciones individuales, como la
navegacion.

4.8 Informacion sobre el teclado externo

Si compré el Acepad en una caja con un estuche de teclado
externo, es posible que primero deba configurar el teclado
externo en espafnol.

Para ello, ve a la opciéon “Sistema -> Idiomas e introduccion
de texto -> Teclado fisico” en la configuracion y ajusta la dis-

posicion del teclado. —

El signo “@” se crea con la combinacion: FN + +2
Disefio QWERTY (EE. UU.): Shift+2

QWERTY(Reino Unido): Shift+’
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Nota: las teclas pueden diferir en un teclado QWERTY fisico
cuando selecciona el disefio QWERTY (ES). Si es necesario,
habilite la distribucion del teclado QWERTY (EE. UU.) Si no
desea desviaciones de un teclado QWERTY fisico.

Elegir el disefio de teclado

Predeterminado ®

CONFIGURAR DISENOS DE TECLADO

Teclas de acceso rapido (Hotkeys): Inicio: zzz + Enter,

Atras: zzz + Retroceso,

Ultimo: Alt + Tab, Notificaciones: zzz + N,

Mensajes zzz + S, Correo electronico: zzz + E,

Mdsica: zzz + P, Mapas: zzz + M, Calendario: zzz + L,
Navegador: zzz + B, Contactos: zzz + C,

Suspender: zzz + FN, Captura de pantalla (Screenshot): print
(prtscr) “Num Lock” debe estar desactivado para algunas
teclas de acceso rapido.

Nota: Las teclas de acceso rapido se pueden cambiar o elimi-
nar con una actualizacion de Android.

4.9 Problemas al cargar la bateria

Para evitar un contacto suelto en el cable de carga (esto
puede comprobarse moviendo el enchufe Micro-USB en el
extremo del cable), por favor carga tu dispositivo durante al
menos 30 minutos con una fuente de alimentacion alternativa
de 5V (por ejemplo, de un smartphone). También es posible
que tu dispositivo se haya descargado profundamente. En
este caso, necesita un tiempo de precarga de unos 15 minu-
tos antes de poder encenderlo como de costumbre. En caso
de que tu fuente de alimentacién esté defectuosa, ponte en
contacto con nuestro servicio de atencion al cliente.
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4.10 Particion de la memoria (32GB+32GB o 64GB)

En “Ajustes -> Almacenamiento” deberias ver unos 25-27GB*
de memoria libre interna si has comprado una version 32+32.
En el menu de memoria puedes ver que tiene unos 29 GB*
mas disponibles como memoria movil.

Con esta particion se recomienda mover los archivos grandes
a la memoria del mavil.

Es posible construir una gran memoria de 64 GB formate-
ando la memoria del maévil para utilizarla como memoria
interna.

Para ello, sigue los siguientes pasos:

“Ajustes -> Almacenamiento -> Tarjeta SD -> Opciones (tres
puntos) -> Ajustes almacenamiento -> Formatear como in-
terno”

Después de la configuracién, deberias ver aproximadamente
56 GB* como memoria total.

*Nota que debido al sistema operativo de Android y al for-
mato de la memoria, nunca podras tener toda la memoria
disponible.

4.11 Menus del arranque

En cuanto se pulse el boton de volumen cuando el disposi-
tivo se inicie, tu Acepad mostrara el menu de arranque cor-
respondiente. Esto a menudo ocurre accidentalmente.

Factory Mode

All in one Test

All in one Test Report
Auto Test

Manual Test

Item Test

Test Report
Debug Test
Clear eMMC
Version
Reboot
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Puedes acceder a este menu pulsando y manteniendo el
botén de bajar el volumen. (Factory Mode)

Se le redirigira a este menu si se pulsa y mantiene pulsado
el boton de subir el volumen al mismo tiempo. (Boot Mode)

Select Boot Mode:
[VOLUME_UP to select. VOLUME_DOUWN is OK.1]

[Recovery Model {{==
[Fastboot Model
[Normal Boot]

Navega hasta “Reboot” o “Normal Boot” o reinicia el disposi-
tivo pulsando el botdn de reinicio debajo del botén de volu-
men con un objeto delgado.

5. Eliminacion de dispositivos viejos

Este aparato eléctrico no debe ser eliminado con la basura
domeéstica. Los consumidores deben, de acuerdo con la Ley
de Aparatos Eléctricos y Electrénicos, llevar todos los apara-
tos eléctricos viejos a un punto de recogida. Por favor, con-
tribuye a la proteccion del medio ambiente y elimina tu viejo
dispositivo en el punto de recogida de tu compania municipal
de eliminacion de residuos.
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